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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN JUSTITIE
N. 96 — 1733

1 AUGUSTUS 1996. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 juni 1993 tot vaststelling van de
vereisten inzake lichamelijke geschiktheid voor het vervullen van
de betrekkingen van gerechtelijk officier of agent, laboratorium-
chef of agent-operateur van een laboratorium voor technische en
wetenschappelijke politie, en hoofd of electrotechnicus van de
dienst telecommunicatie van de gerechtelijke politie bij de
parketten . : )

(C - 9387]

De Minister van Justitie,

Gelet op de wet van 7 april 1919 tot instelling van gerechtelijke
officieren en agenten bij de parketten, gewijzigd bij de weiten van
21 augustus 1948, 27 maart 1969, 2 december 1982 en 18 juli 1991, bij
het koninklijk besluit van 5 augustus 1991 en bij de wet van
5 augustus 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 februari 1985 houdende
reorganisatie van de dienst telecommunicatie. van de gerechtelijke

politie bij de parketten, inzonderheid op artikel 6, eerste lid, 5° en op-

artikel 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 1991 betreffende de
laboratoria voor technische en wetenschappelijke politie, inzonderheid
op artikel 10, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 25 november 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 betreffende de
werving van gerechtelijke officieren en agenten bij de parketten, inzon-
derheid op artikel 1, eerste lid, 6°, op artikel 2 en op artikel 8, eerste tot
derde lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 15 juni 1993 tot vaststeBing van
de vereisten inzake lichamelijke geschiktheid voor het vervullen van
de betrekkingen van gerechtelijk officier of agent, laboratoriumchef of
agent-operateirr vzn een laboratorium voor technische en wetenschap-
pelijke politie, en hoofd of electrotechnicus van de dienst. telecom-
municatie van de gerechtelijke politie bij de parketten, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 5 april 1995;

Gelet op het advies van de Raad van Bestuur van de gerechtelijke
politie, gegeven op 14 september 1995;

Gelet op het advies van de Raad van Overleg van de gerechtelijke
politie, gegeven op 24 oktober 1995;

Gelet op het protocol nr 134 van 13 mei 1996 het Sectorcomité II1
"Tustitie”; i

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de wervingsreserves van gerechtelijke officieren en
van laboratoriumchefs uitgeput zijn; ‘ :

Overwegende dat artikel 13 van het voormeld ministerieel besluit
van 15 juni 1993 de gerechtelijke agenten, de operateurs van een
laboratorium voor technische en wetenschappelijke politie en de elec-
trotechnici van de dienst telecommunicatie, gegadigden voor de graden
van gerechtelijk officier, laboratoriumchef, hoofd van de dienst telecom-
municatie, die bij hun werving aan het geneeskundig onderzoek
hebben voldaan, vrijstelt van elk nieuw geneeskundig onderzoek;

Overwegende dat het aangewezen is ze eveneens vrijstelling te
verlenen voor de tests inzake lichamelijke geschiktheid, vermits zij
daaraan voldaan hebben bij hun werving;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is zo vlug mogelijk een
wervingsreserve van gerechtelijke officieren en laboratoriumchefs aan
te leggen,

Besluit :

Artikel 1. Een artikel 15bis, luidend als volgt, wordt ingevoegd in
het ministerieel besluit van 15 juni 1993 tot vaststelling van de vereisten
inzake lichamelijke geschiktheid voor het vervullen van de betrek-
kingen van gerechtelijk officier of agent, laboratoriumchef of agent-
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ler AOUT 1996. — Arrété ministériel modifiant Farrété ministériel
du 15 juin 1993 déterminant les conditions d‘aptitude physique
requises pour les fonctions d’officier judiciaire ou d‘agent judi-
ciaire, de chef ou d‘agent opérateur de laboraloire de police
technique et scientifique, et de chef ou d’électrotechnicien du

service des télécommunications de la police judiciaire prés les
parquets

Le Ministre de la Justice,

Vu la loi du 7 avril 1519 instituant des officiers et agents judiciaires
prés les parquets, modifiée par les lois des 21 aofit 1948, 27 mars 1969,
2 décembre 1982 et 18 juillet 1991, par Varrété royal du 5 aodt 1991 et
par 1a loi du 5 aoht 1992;

Vu Farrété royal du 13 février 1985 portant réorganisation du service
des télécommunications de la police judiciaire prés les parquets,
notamment Varticle 6, alinéa 1, 5° et I'article 7;

Vu Iarrété royal du 17 octobre 1991 relatif aux laboratoires de pulice
technique et scientifique, notamment Yarticle 10 modifié par Varrété
royal du 25 novembre 1991; .

Vu Parrété royal du 25 novembre 1991 relatif au recrutement des
officiers et agents judiciaires prés les parquets, notamment I'article 1,
6°, Varticle 2 et Yarticle 8, alinéas 1" a 3;

Vu larrété ministériel du 15 juin 1993 déterminant les conditions
d’aptitude physique requises pour les fonctions d’officier judiciaire ou
d’agent judiciaire, de chef ou d"agent opérateur de laboratoire de police
technique et scientifique, et de chef ou d’électrotechnicien du service
des téléconununications de la police judiciaire prés les parquets,
modifié par V'arrété ministériel du 3 avril 1995;

Vu l'avis du Conseil de direction de ia police judiciaire, donné le
14 septembre 1995;

Vu l'avis du Conseil de concertation de la police judiciaire, dommé te
24 octobre 1995;

Vu le protocole n° 134 du 13 mai 1996 du Comité de secteur 1l
“Justice”;

Vu les lois sur le conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1%, modifié par les lois du 4 aoiit 1980,
16 juin 1989 et du 4 juillet 1989; ;

Vu 'urgence;

Considérant que les réserves de recrutement d’officiers judiciaires et
de chefs de laboratoire sont épuisées; .

Considérant que Yarticle 13 de Yarrété ministériel du 15 juin 1993
précité dispense de tout nouvel examen médical les agents judiciaires,
les opérateurs de laboratoire de police technique et scientifique et les
électrotechiniciens du service des télécommunications, candidats of§-
ciers judiciaires, chefs de laboratoire, chef du service des télécommu-
nications, qui ont satisfait & I'examen médical lors de leur recrutement,

Considérant qu’il g'indique également de les dispenser des épreuves
d‘aptitude physique, puisqu'ils y ent satisfait lors de leur recrutement,

Considérant qu'il est urgent de pouvoir constituer le plus vite
possible une réserve de recrutement d’officiers judiciaires et de chefs de
laboratoire, : ’

Arréte: _ _
" Artidle 1%, Un article 15bis, libellé comme sk, est nséré dans
V'arrété ministériel du 15 juin 1993 déterminant les conditions d’aph-
tude physique requises pour les fonctions d’officier judiciarre ou
d'agent judiciaire, de chef ou d’agent opérateur de laboratoire de police
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operateur van een laboratorium voor technische en wetenschappelijke
politie, en hoofd of -electrotechnicus van de dienst telecommunicatie
van de gerechtelijke politie bij de parketten :

“Art. 15bis. § 1. De gerechtelijke agentén, de operateurs van een
laboratorium voor technische en wetenschappelijke politie, de electro-
technici van de dienst telecommunicatie, gegadigden voor de graden
van gerechtelijk officier, laboratoriumchet of hoofd van de dienst
telecommunicatie, die vastbenoemd of stagedoend zijn en in deze
laatste hoedanigheid geslaagd zijn voor de definitieve tests inzake

lichamelijke geschiktheid, worden vrijgesteld van de voorlopige en
definitieve tests inzake lichamelijke geschiktheid,

§ 2. De gerechtelijke agenten, de operateurs van een laboratorium
voor techrusche en wetenschappelijke politie, de electrotechnici van de
dienst telecommunicatie, gegadigden voor de graden van gerechtelijk
officier, laboratoriumchef of hoofd van de dienst telecommunicatie, die
stagedoend zijn, maar die op het ogenblik van de overgang naar een

aad van officier niet zijn geslaagd voor de definitieve tests inzake

ichamelijke geschiktheid, worden vrijgesteld van de voorlopige tests
inzake lichamelijke geschiktheid.”

" Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop hel in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 1 augustus 1996.
S. DE CLERCK

technique et scientifique, et de chef ou d'électrotechnicien du service
des télécommunications de la police judiciaire prés les parquets :

“Art. 15bis. § 1er. Les agents judiciaires, les opérateurs de laboratoire
de police technique et scientifique, les électrotechniciens du service des
télécommunications, candidats officiers judiciaires, chefs de laboratoire
ou chef du service des télécommunications qui sont définitifs ou.
stagiaites et qui en cette dernitre qualité ont réussi les épreuves défi-

‘nitives d’aptitude physique sont dispensés des épreuves provisoires et

définitives d’aptitude physique.

§ 2. Les agents judiciaires, les opératenrs de laboratoire de police
technique et scientifique, les électrotechniciens du service des télécom-
munications, candidats officiers judiciaires, chefs de laboratoire ou chef
du service des téiécommunications, qui sont stagiaires, mais qui, au
moment de Faccession a2 un grade d'officier, n‘ont pas réussi les
gpreuves définitives d"aptitude physique, sont dispensés des épreuves

"aptitude physique provisoires.”

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 1°7 aofit 1996.
S. DE CLERCK

MINISTERIE VAN FINANCIEN
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16 JULI 1996. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 27 juni 1995 tot uitvoering van het koninklijk
besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van de personeelsformatie
van het Ministerie van Financién

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van
de personeelsformatie van het Ministerie van Financién, gewijzigd bij
het keninklijk besluit van 2 juli 1996;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 juni 1995 tot uitvoering van
het koninklijk besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van de perso-
neelsformatie van het Ministerie van Financién;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Tussenoverlegcomité
{(departement Financién) van 27 februari 199¢;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
15 april 1996;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 13 april 1996,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 27 juni 1995
tot uitvoering van het koninklijk besiuit van 7 april 1995 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Ministerie van Financién :

1* worden in A, de woorden “10 van de 120 betrekkingen van
assistent bij financién worden bezoldigd in de weddeschaal 30S3”
vervangen door de woorden 9 van de 118 betrekkingen van assistent
bi) financién worden bezoldigd in de weddeschaal 3053%;

2° worden in C, de woorden 39 van de 99 betrekkingen van
geschoold arbeider worden bezoldigd in de weddeschaal 42 E”
vervangen door de woorden “72 van de 149 betrekkingen van
geschoold arbeider worden bezoldigd in de weddeschaal 42 E”.

Art. 2. Inartikel 2 van hetzelfde besluit wordt C vervangen door de
volgende bepaling :

“C. Meesters-, vak- en dienstpersoneel

de enige betrekking van vakman kan worden bezoldigd in de wedde-
schaal 30 G, hetzij in de weddeschaal 30 J;

“5 van de 10 betrekkingen van geschoold arbeider worden bezoldigd
in de weddeschaal 42 E.”

MINISTERE DES FINANCES
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16 JUILLET 1996. ~ Arrété ministériel modifiant arrété ministériel
du 27 juin 1995 pris en exécution de V'arrété royal du 7 avril 1995
fixant le cadre orgarique du Ministére des Finances

Le Minisire des Finances,
Vu larrété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre organique du
Ministere des Finances, modifié par 'arrété royal du 2 juillet 1996;

Vu larrété ministériel du 27 juin 1995 pris en exécution de l'arrété
royal du 7 avril 1995 fixant le cadre organique du Ministére des
Finances;

Vu Yavis motivé du Comité intermédiaire de concertation (départe-
ment Finances) du 27 février 1996;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné e 15 avril 1996;

Vu Vaccord du Ministre de la Fonction publique, donné le
15 avril 199,

Arréte :

Article 1%, Dans larticle 1 de l'arrété ministériel du 27 juin 1995
pris en exécution de I'arrété royal du 7 avril 1995 fixant le cadre
organique du Ministére des Finances :

1° dans le A, les mots “10 des 120 emplois d‘assistant des finances
sont rémunérés par I'échelle de traitement 30S3” sont remplacés par les
mofs "9 des 118 emplois d’assistant des finances sont rémunérés par
Féchelle de traitement 3053";

2° dans le C, les mots “39 des 99 emplois d’ouvrier qualifié sont
rémunérés par I'échelle de traitement 42 E” sont remplacés par les mots
“72 des 149 emplois d’ouvrier qualifié sont rémunérés par I'échelle de
traitement 42 E”. :

Art. 2. Dans larticle 2 du méme arrété, le C est remplacé par la
disposition suivante :
"C. Personnel de maitrise, de métier et de service

le seul emploi d’ouvrier spécialiste peut &tre rémunéré soit dans
T'écheile de traitement 30 G, soit dans 'échelle de traitement 30 J;

5 des 10 ernglo‘zs d’ouvrier qualifié sont rémunérés par Féchelle de
traitement 42 E.”



